Liko™ Sabina™ SeatStrap Liko

Upute za uporabu

Opis proizvoda

SeatStrap je pribor koji se postavlja ispod straznjice pacijenta kao pomo¢ tijekom prvog dijela podizanja. Odgovara pacijentima
kojima je potrebna pomo¢ da podignu straznjicu tijekom podizanja. Na ovaj se nacin sprjecava klizanja prsluka za podupiranje
prema gore Sto moZe izazvati neZeljen pritisak ispod ruku.

Sabina SeatStrap namijenjen je za uporabu samo s dizalicama za premjestanje iz sjedeceg u stojeci polozaj Liko Sabina™. SeatStrap uvijek
se upotrebljava zajedno s prslucima za podupiranje Liko. Nadalje, dizalica mora biti upotpunjena Sipkom Sabina SeatStrap SlingBar.
Pratece plasticno ojacCanje olakSava primjenu pribora SeatStrap. Plasti¢no ojacanja umece se u dZzep od tkanine na dnu pribora
SeatStrap i olakSava primjenu pribora SeatStrap ispod straznjice pacijenta.

U ovom se dokumentu, osoba koja se podiZe naziva pacijentom, a osoba koja pomaZe naziva se njegovateljem.
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CTi] vaznor
Podizanje i premjestanje pacijenta uvijek podrazumijeva odreden stupanj opasnosti. Prije uporabe procitajte upute za

uporabu dizalice za pacijenta i pribora za podizanje. Vazno je potpuno razumijevanje sadrzaja uputa za uporabu. Opremu smije
upotrebljavati samo obuceno osoblje. Provijerite je li oprema za podizanje prikladna za dizalicu koja se upotrebljava. Budite
pazljivi i oprezni tijekom uporabe. Kao njegovatelj odgovorni ste za sigurnost pacijenta u svakom trenutku. Morate biti svjesni
u kojoj je mjeri pacijent sposoban sudjelovati u podizanju. Ako vam nesto nije jasno, obratite se proizvodacu ili dobavljacu.
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Opis simbola

Ovi se simboli mogu pronaci u ovom dokumentu i/ili na proizvodu.

Opis

Upozorenje; ova situacija zahtijeva dodatnu paznju i pozornost.

= B ff

Procitajte upute za uporabu prije uporabe
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Oznaka CE

Zakonski proizvodac

Datum proizvodnje

Identifikator proizvoda

Serijski broj

Medicinski proizvod

Nemojte kemijski Cistiti
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Nemojte glacati
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Susenje u susilici

Ne susite u susilici za rublje

Pranje

Simbol se uvijek navodi u kombinaciji s preporu¢enom temperaturom iskazanom u °Ci °F.

Ne sadrzi lateks

Periodicki pregled

Nemoijte izbjeljivati

Susenje vjeSanjem u sjeni

Smjer prema gore i simbol na vanjskoj povrsini proizvoda.
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Simbol na vanjskoj povrsini proizvoda.

(01) 0100887761997127
(11) GGMMDD
(21) 012345678910

GS1 podatkovna matrica barkodova koja moze sadrzavati sljedece podatke.

(01) Globalni broj trgovacke jedinice
(11) Datum proizvodnje
(21) Serijski broj
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Sigurnosne upute

A Prije podizanja uzmite u obzir sljedece tocke:

e Odgovorna osoba u va$oj organizaciji treba u svakom pojedinacnom slucaju odluditi je li potreban jedan njegovatelj
ili vise njih.

¢ Planirajte podizanje tako da ga moZete obaviti Sto sigurnije i jednostavnije.

e lako su Sipke za nosiljku Liko opremljene hvatacima, potrebno je primjenjivati poseban oprez. Prije nego Sto podignete
pacijenta s lezece povrsine, ali nakon sto ste potpuno rasirili trake, provjerite jesu li trake pravilno spojene na kuke Sipke
za nosiljku.

¢ Nikada ne ostavljajte pacijenta samog za vrijeme radnje podizanja.
e Provjerite jesu li kota¢i na kolicima, krevetu, nosilima na kotac¢ima itd. zakoceni za vrijeme podizanja/premjestanja.

e Uvijek radite na ergonomski nacin. Iskoristite sposobnost pacijenta da aktivno sudjeluje u radnjama.

C E Medicinski proizvod klase I

Izmjene proizvoda

Proizvodi Liko podlijeZu stalnom razvoju i stoga pridrzavamo pravo na izmjene proizvoda bez prethodne obavijesti. Obratite se
predstavniku tvrtke Hill-Rom za savjet i informacije o nadogradnjama proizvoda.

Design and Quality by Liko in Sweden

Liko ima certificiranu kvalitetu u skladu s normom ISO 9001 i istovrijednom normom za industriju medicinskih proizvoda I1SO 13485.
Liko je takoder certificiran u skladu s ekoloSkom normom ISO 14001.

Napomena za korisnike i/ili pacijente unutar EU-a

Svaki ozbiljan incident koji se dogodi, a vezan je uz uredaj, treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj
korisnik i/ili pacijent imaju nastan.

Njega i odrzavanje
Pregledajte nosiljku prije svake uporabe. Pregledajte sljedece stavke u pogledu troSenja i osteéenja:
e tkanina
e trake
e Savovi
e petlje

A\ Ne upotrebljavajte osteceni pribor za podizanje.
Ako nesto nije jasno, obratite se proizvodacu ili dobavljacu.

Upute za pranje: Pogledajte etiketu proizvoda SeatStrap i dodatak , Njega i odrzavanje Liko nosiljki“
Uklonite plasticno ojacanje prije pranja (pogledajte stranicu 4). Plasti¢no ojacanje treba ocistiti sredstvom za dezinfekciju.

Periodicki pregled
Proizvod treba pregledati najmanje svakih $est mjeseci. Ce$¢i pregledi mogu biti potrebni ako se proizvod upotrebljava ili pere
Cesce nego Sto je to uobicajeno. Ako vas zanimaju protokoli, obratite se svojem predstavniku tvrtke Hill-Rom.

Ocekivani zivotni vijek
Proizvod ima ocekivani Zivotni vijek od 1 do 5 godina. Ocekivani Zivotni vijek temelji se na 10 uporaba dnevno i pranju jedanput
tjedno u skladu s uputama za pranje. Hill-Rom preporucuje da proizvod upotrebljavate samo tijekom njegovog Zivotnog vijeka.

Upute za recikliranje
Proizvod SeatStrap treba odloZiti kao zapaljivi otpad.

Hill-Rom izraduje procjene i daje smjernice svojim korisnicima o sigurnom rukovanju i odlaganju njegovih proizvoda radi
sprjecavanja ozljeda, ukljucujuci, izmedu ostalog, o sljede¢em: posjekotine, kozni ubodi, ogrebotine, nuzno cis¢enje i dezinfekcija
medicinskog proizvoda nakon uporabe i prije odlaganja. Kupci se trebaju pridrZavati svih saveznih, drzavnih, regionalnih i/ili
lokalnih zakona i propisa koji se ticu sigurnog odlaganja medicinskih proizvoda i pribora.

U slucaju dvojbi, korisnik uredaja prvo se mora obratiti tehnic¢koj podrsci tvrtke Hill-Rom radi dobivanja uputa o protokolima za
sigurno odlaganje.
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Primjena
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Spustite SeatStrap Sto je moguce niZe ispod straznjice. Postavite prsluk za podupiranje. Pridite dizalici za

Savjet: Plasti¢no ojacanje olakSava primjenu. premjestanje iz sjedeceg u stojeci polozaj Sabina. Petlje trake
s prsluka spojite na Sipku za nosiljku. Daljnje upute pogledajte
u uputama za uporabu za prsluk i dizalicu koje upotrebljavate.

Rastegnite trake na proizvodu SeatStrap i spojite
odgovarajuce petlje trake na Sipku SeatStrap SlingBar.

Podizanje Vracanje u sjededi poloZaj

Zapocnite podizanje. SeatStrap U podignutom poloZaju SeatStrap Tijekom spustanja pacijent se lakse

pomaze tijekom prvog dijela ostaje bez tereta i moZe se jednostavno postavlja u odgovarajudi polozaj

podizanja. gurnuti u stranu, primjerice radi lakseg u kolicima ako se ne upotrebljava
odlaska na toalet. SeatStrap.

Pregled proizvoda Liko™ Sabina™ SeatStrap

Naziv Br. artikla  Materijal Duljina (dio od tkanine) Maks. opterecenje
Sabina SeatStrap 3591115 Poliester, plastikom obloZena tkanina 50 cm 200 kg

Plasti¢no ojacanje
S priborom SeatStrap isporucuje se plasticno ojacanje (polietilen) koje je namijenjeno
za olaksavanje primjene.

Kombinacije

Sabina SeatStrap namijenjen je za uporabu samo s dizalicom za premjestanje iz sjedeceg u stojeci polozaj Liko Sabina™ i Sipkom
Sabina SeatStrap SlingBar.

Kombinacije pribora/proizvoda koje nije preporucio Liko mogu dovesti do opasnosti za sigurnost pacijenta.
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